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Pour activer/désactiver I’élément Pour mettre en marche / arréter I’élément m |d ma rk°
chauffant du tiroir... chauffant de garniture... . o e .

Enfoncer puis relacher le bouton de Enfoncer puis relacher le bouton de I'é/ément Examinez régulierement les points . cpr .
I'elément chauffant du tiroir. chauffant de garniture une fois pour le réglage bas suivants : Guide de référence r. api de
' } o et deux fois pour le réglage élevé. Appuyer sur le « Le cordon d’alimentation ne doit présenter aucun 626 ( -003, -004, -005, et -006)
Remarque : Lehgggta%’} z ;lgl(’:rt)ii é/or sque I'élément bouton de I’élément chauffant une troisieme fois dommage visible. Fauteuil d’ B ier-F ®
\_ ’ Y. pour éteindre I'élément chauffant de garniture. « Toutes les fixations doivent étre en place et auteul examen barrier-rrree
bien attachées.

- == Remarque : le bouton s’allume en vert clair pour le * Tous les dispositifs mécaniques doivent fonctionner. Numeéro de modéle :
réglage bas et en vert vif pour le réglage Numéro de série :
éleve. Nettoyage

- / .
i = Garniture

Renseignements
sur le revendeur :

Laver la garniture toutes les semaines avec un mélange de
savon doux liquide et d’eau, rincer a 'eau claire et sécher
completement pour éviter 'accumulation de nettoyant
désinfectant.

Désinfecter la garniture avec une solution d’eau de javel
standard et d’eau mélangée dans un rapport de 1 pour
10 (10 %) ou de nettoyants a base de chlore (se reporter Date d’acquisition :
a la directive actuelle du CDC pour la désinfection et la
stérilisation dans des établissements de soins). Puis rincer a

Bouton de I'élément MA10301i ] 3 l'eau claire et sécher soigneusement. Couleur de la
chauffant du tiroir ‘ . ‘ Pour minimiser le danger di a I'accumulation de nettoyant garniture :
‘ ‘ désinfectant résiduaire, empécher les désinfectants de se
Bouton de I’élément [ regrouper a la surface de la garniture. Une fois le temps de 003-10031-02 Rév. AA6 (8/12/22)
chauffant de garniture contact requis passé, retirer et sécher I'excédent de liquide
: “ restant sur la surface.
Ports pour les connections de données Ce guide présente le fonctionnement général
Votre produit est livré avec un manuel détaillé d’utilisation et du fauteuil. Le guide de [I'utilisateur joint
Des ports pour les connexions de données sont situés de chaque cété et sur le socle d'entretien. Ces informations sont disponibles sur fournit des instructions supplémentaires sur

midmark.com dans la bibliotheque technique sous l'onglet

arriére du fauteuil. Assistance pour votre produit.

le fonctionnement et I'entretien ainsi que des
informations sur la conformité réglementaire.

g;”'faces en métal/en P"?s”q‘,’fe peintes oot Si une réparation est nécessaire, contacter
aque semaine, essuyer les surfaces en métal et en . iy

plastique peintes de la table a I'aide d’un chiffon doux propre votre revendeur Midmark agree.
et d’un détergent doux. L'utilisation d’un désinfectant a base
de chlore peut endommager la commande manuelle.

Service technique

Si une réparation est nécessaire, contacter votre revendeur
Midmark.

Si un entretien est nécessaire, contactez Midmark directe-
ment :

E.-U. 844.856.1230 / Canada 937.526.8585 Du lundi au
Jjeudi, de 8 h a 18 h et le vendredide 8 h a 17 h (HE)

Ports 1, 2, et 3 : connexions pour les signes vitaux. Midmark Corporation

MA10306i 60 Vista Drive

Port 4 : commande manuelle ou pédale cablée

c Versailles, OH 45380 Etats-Unis
en option. 1.800.643.6275 . 6& k®
+1.937.526.3662 m Id mO r MA10300i
Port 2 midmark.com
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Pour activer les fonctions de I'assise/du dossier...
Maintenir appuyé le bouton fléché vers le haut ou vers le bas pour
unes la fonction souhaitée.

Remarque : le fauteuil s’arréte automatiquement lorsqu'il atteint sa limite maximale
d’élévation et d’abaissement. En cas de dysfonctionnement, appuyer

Fonction r
sur le bouton Stop pour arréter le mouvement.

du dossier

Fonction
de I'assise

/ Pour activer la fonction Position initiale ou Quick Exam®...

Quick Exam Enfoncer puis relacher le bouton Position initiale ou Quick Exam.

/ Remarque : en cas de dysfonctionnement, appuyer sur UN bouton pour arréter

Position initiale
le mouvement.

Pour remettre I’Balance numérique Midmark a zéro...

Avant de faire asseoir le patient, appuyer brievement sur le bouton Zéro.
Le message « SCALE READY » ; (Balance préte) clignote sur l'écran ; la
mise a zéro est terminée et le patient peut étre invité a s’asseoir.

Unités
(Ibs/kg)

Es2

Ib
< 2 e Augmenter
Pour peser le patient... Zéro \9 / o
Lorsque le patient est en position assise, enfoncer puis Zero ) weign W Diminuer
relacher le bouton Weight (Poids). /; N

Remarque : pour éviter que les pieds du patient ne touchent le sol, Poids
le fauteuil se releve automatiquement a une hauteur de
63,5 cm (25 po.) avant d’afficher le poids.

™~

Taille/IMC

Pour calculer I’indice de masse corporelle (IMC) du patient...

a) Apres l'affichage du poids du patient, appuyer brievement sur le
bouton Height/BMI (Taille/IMC).

b) Appuyer sur le bouton (+) ou (-) pour augmenter ou diminuer la taille
affichée du patient.

c) Appuyer a nouveau sur le bouton Height/BMI (Taille/IMC) pour afficher
I'IMC du patient.

Max.

94+ 1,3cm
_ (37 £ 5 po.)
/// [ ~N T T T, - —— ~
\p R | Hauteur Quick Exam
- Y Programmable
‘ﬁ ; (définie par I'utilisateur)
! r——- - .
[ Min. Hauteur initiale
| Min.
\

\
37+1,3cm (14,6+05p0) | Programmable
[ (définie par I'utilisateur)

De 0° (horizontal)
& +80°+ 5°

Pour programmer les fonctions Position initiale ou Quick Exam...

a) Appuyer sur les boutons Monter/Descendre 'assise pour déplacer l'assise a la
hauteur souhaitée.

b) Appuyer sur les boutons Monter/Descendre le dossier pour déplacer le dossier
a l'angle souhaiteé.

c) Appuyer sur le bouton Stop, puis sur le bouton de position initiale ou Quick
Exam, et les maintenir enfoncés simultanément pendant trois a quatre
secondes.

Remarque : vous entendrez un signal sonore confirmant I'enregistrement de la nouvelle position.
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